MINISTRY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE OF VIETNAM Independence — Freedom — Happiness

No.: 3758/TB-SHTT
Hanoi, August 07, 2026

NOTICE
On the application of legal provisions to applicants affected by the earthquake in
Kumamoto Prefecture, Japan

The earthquake that occurred on July 28, 2026, in Kumamoto Prefecture, Japan, was a natural
disaster that caused casualties and property damage and disrupted socio-economic activities in the
affected area, including the conduct of procedures relating to the registration of industrial property

subject matter by organizations and individuals.

Pursuant to Clauses 3 and 4 of Article 15 of Government Decree No. 65/2023/ND-CP dated
August 23, 2023, and based on the practical application of the law, the Intellectual Property Office
of Viet Nam hereby gives notice of the application of the legal provisions concerning time limits

to applicants affected by the earthquake in Kumamoto Prefecture, Japan, as follows:

- For applicants affected by the earthquake, the period during which they were unable to carry
out industrial property procedures due to the force majeure event (including claiming priority,
submitting supplementary documents, responding to decisions/notices of the Intellectual
Property Office of Viet Nam, maintaining or renewing the validity of protection titles, paying
fees and charges, and filing complaints) shall not be counted toward the corresponding statutory

time limits.

- Applicants requesting application of the above provisions must specify the period during which
they were affected by the force majeure event and submit a document issued by a competent
authority or organization confirming that they were affected by the earthquake that occurred on

July 28, 2026, in Kumamoto Prefecture, Japan./.

Recipients: FOR THE DIRECTOR GENERAL
- Industrial property representation service DEPUTY DIRECTOR GENERAL
organizations;

- Departments of Science and Technology of provinces

and cities;

- Deputy Minister Hoang Minh (for reporting);

- Director General (for reporting);

- Deputy Directors General,

- Units under the Office (for implementation);

- Information Center (for posting);

- Filed: Administrative Office, International Cooperation
Division.

Nguyen Van Bay

! Decree No. 65/2023/ND-CP dated August 23, 2023, of the Government, detailing a number of articles and measures for the implementation of the
Law on Intellectual Property regarding industrial property, protection of industrial property rights, rights to plant varieties, and state management of
intellectual property, as amended and supplemented by Decree No. 15/2026/ND-CP dated January 14, 2026, Decree No. 33/2026/ND-CP dated
January 21, 2026, and Decree No. 100/2026/ND-CP dated March 31, 2026.



BO KHOA HOC VA CONG NGHE CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CUC SO HU'U TRi TUE Doc 1ap - Tu do - Hanh phuc
Sb: 3758 /TB-SHTT Ha N¢i, ngay 07 thang 08 nam 2026
THONG BAO

Vé viéc ap dung quy dinh ciia phap luat d6i véi nguoi ndp don bi anh hwéng
do trin dong dit tai tinh Kumamoto, Nhit Ban

Tran dong dat xay ra ngay 28 thang 7 nim 2026 tai tinh Kumamoto, Nhat
Ban 13 mot tham hoa thién tai gay thiét hai vé ngudi va tai san, 1am gian doan cac
hoat dong kinh té - x4 hoi tai khu vue chiu anh hudng, trong d6 c6 viéc thuc hién
cac thu tuc lién quan dén dang ky cac dbi tuong sé hitu cong nghiép cua cac to
chtrc, ca nhan.

Can ct quy dinh tai khoan 3 va khoan 4 Piéu 15 cua Nghi dinh s
65/2023/ND-CP ngay 23 thang 8 nim 2023 cia Chinh phi? ciing nhu thue tién ap
dung phap luat, Cyc S¢ htru tri tu¢ thong bao viéc ap dung quy dinh phap luat vé
thoi han d6i voi nguoi ndp don bi anh huong boi trdn dong dat tai tinh
Kumamoto, Nhat Ban nhu sau:

- Pbi v6i ngudi ndp don chiu anh huong cua tran dong dat, khoang thoi gian
ma su kién bat kha khang néu trén can tr¢ viéc thuc hién c4c thu tuc vé s htru
cong nghiép (yéu cau hudng quyén wu tién, bod sung tai liéu, phan hdi cac quyét
dinh/thong bao cuia Cuc So hiru tri tu€¢, duy tri, gia han hiéu luc van bé“mg bao ho,
ndp céc loai phi, 1¢ phi, ndp don khiéu nai) tai Cuc S& hiru tri tué sé khong tinh
vao thot han phép 1y tuong ting.

- Nguoi ndp don cd yéu cau ap dung quy dinh néu trén can néu cu thé vé
khoang thoi gian bi &nh hudng boi su kién bat kha khang va ndp tai liéu xac nhan
ctia co quan, to chire ¢6 tham quyén vé viéc chiu anh hudng cia tran dong dat xay
ra ngay 28 thang 7 nam 2026 tai tinh Kumamoto, Nhat Ban./.

Noi nhn: KT. CUC TRUONG
- Céc T6 chuc dich vy dai dién SHCN; PHOEUC TRU’()’NG

- S6 KH&CN cac tinh, thanh qphé;

- Thr trudng Hoang Minh (d€ b/c);

- Cuc truong (de b/c);

- Cac Pho Cyc trudng; \/V h‘:l/

- Cac don vi thude Cuc (d€ th/hién);

- TT (dé dang tai);

- Luu: VT, HTQT. Ngdyén Vin Bay

1 Nghi dinh s6 65/2023/ND-CP ngay 23 thang 8 nam 2023 cua Chinh phu quy dinh chi tiét mot. s6 diéu va bién
phap thi hanh Luat S¢ hitu tri tu¢ vé s6 hitu cong nghiép, bao vé quyén so hitu cong nghiép, quyén ddi vai gidng
cay tréng va quan Iy nha nuéc Ve s& hiru tri tug, duoc stra d6i, b sung bai Nghi dinh sb 15/2026/ND-CP ngay 14
thang 01 nam 2026, Nghi dinh s 33/2026/ND-CP ngay 21 thang 01 niam 2026 va Nghi dinh s6 100/2026/ND-CP
ngay 31 thang 3 nam 2026.
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